Petunjuk cara baca surat pemberitahuan keljutusan
pemberian Uang Lump Sum

- Ini adalah pemberitahuan mengenai keputusan akan memberikan Uang
Lump Sum berdasarkan permohonan Uang Lump Sum.

- Pada surat pemberitahuan keputusan pemberian Uang Lump Sum iri

tertulis mengenai keputusan jumlah uang yang akan diberika
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Jumlah yang dibayarkan kepada Anda dari
Asurasi Kesejahteraan Rakyat. Lihat bagian
1 halaman belakang Surat Pemberitahuan.

Tanggal keputusan pembayaran Uang Lump
Sum oleh Asuransi Kesejahteraan Rakyat,

Jangka waktu pembayaran biaya asuransi
selama menjadi anggota gol. 1 dari Asuransi
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pembayaran blaya asuransi tiga per empat,
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Bulan terakhir pembayaran biaya asuransi

BLll HEEMEY pada Asumns: Kesejahtu'aan Rakyat dipakai
e e untuk perhitungan jumlab pembayaran
\ Tapggal keputusan pembaylmn Uang Lump
T Sum oleh Asuransi Kesejahteraan Pensiunan.
| Schelum angg: sprawber 2015, jatul sehogm pets nggotaae
No. Administrasi " ﬂ}:ﬁ.:‘:f“ﬁ::ﬁlmlw o - e e Bmiasn Nomor Asu: Jangka waktu selama menjadi anggota
Pembayaran e " it Foeran vt Koy, Gsouss Euaind Kesejahteraan Asuransi Kescjahteraan Pensiunap, dipakai
Uang Lump Sum % Goons g o g oot Dach Dasar untuk perhitungan jumish pembayaran.
Priiaun hevejuhterann yang untuk sokelah ywasta — Unit Impen:l Gobunyg - -
B voisk Doganai e yen Bulan sebelumnya dari bulan hari kehilangan
uang yan| i ;
Bila ada keberatan terhadap keputusan ini, dalam waktu 3 bulan terhitung dari hari terima seiclsh juslah satus u‘;::nﬁ:m Aw;igmm
berikutnya setelah bari mengetahui keputusan ini. da;_)at meminta pemeriksaan kepada pembayaran dikurangi pajak perhitungan j umltexahmupen::ba .
Dewan Pemeriksa Asuransi Sosial, Dep. Tenaga Kerja dan Kesejahteraan. pendapatan. yaran
Dipakai untuk perhitungan jumlah
Tuntutan pembatalan terhadap keputusan ini, tidak bisa diajukan sebelum ada pcmum Lot bagisn ) ealammm belakang
keputusan dewan atas pemintaan pemeriksaan, tetapi bila setelah lewat 2 bulan dari Surat Pemberitahuan.
permintaan pemeriksaan belum juga ada keputusan dewan, bila perlu secara darurat J\_xmhhgg 1}':“5 R -
menghindari kerugian karena pelaksanaan keputusan tersebut atau ada alasan lainyang ﬁ"'!:‘m o °P Asuransi Pajak terbadap uang pembayaran. Lihat bag.
dibenarkan, bisa mengajukan tuntutan sebelum keputusan dewan. Tuntutan dapat k:;:ia :_f’f‘:ﬂu;'ft‘:“? 2 dan 3 halaman belakang Surat
diajukan dalam waktu 6 bulan terhitung dari hari berikutnya setelah hari menerima 1 halaman b eiakang S‘f:f Pemberitabuan. 'Pajak'Penghamlan Khusus
penyampaian keputusan, dengan negara sebagai pihak tergugat (diwakili oleh Menteri Pemberitahuan. Rekonstruksi” akan dipotong bersama

Kehakiman). Tetapi, pada dasamya, tidak dapat mengajukan tuntutan setelah lewat 1
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pejak seluruhnya akean menjadi 20,42%.




Pasal-pasal hukum mengenai Asuransi
Kescjahteraan Rakyat.

(Tambahan UU Asuransi Kesejahteraan
Rakyat pasal 9 ayat 3 butir 2,

Tambahan Amandemen Tahun 2004 pasal 24)

Pasal-pasal hukum mengenai Asuransi
Kesejahteraan Pensiunan.

(Tambahan UU Asuransi Kesejahteraan
Pensiunan pasal 29, Tambahan Amandemen
Tahun 2000 pasal 22,

Tambaban Amandemen Tahun 2004 pasal 38)

dasar keputusan Uang Lump Sum Anda.

‘Mecmuat pasal-pasal hukum yang menjadi’

Memuat metode perhitungan uatuk
menetapkan jumlah pembayaran,
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Note : One's "Average Slandard Remurneration" for March 2005 and earlier is determined by one’s monthly salary amounl only: Due to the legislative
change one’s ASR for Aprit 2003 and later includes bonus amount as well.
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“Income Tax and Special income Tax for Reconstruction” shows the Tax amount withheld from your Payments amount in accordance with
Article 213 of the Income Tax Act and Article 28 of the Special Measures Act for the Reconstruction Funding After the} Great East Japan

Earthquake.
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This Notice may be
Article 171 of the Incol
Japanese address.
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Tax Act.

ed as supporting document for the purpose of Taxation on Retirement Income at the Taxpayer's
Should you need further information please contact the Japanese Tax office which
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Notice of Remittance: Your Lump-sum Withdrawal Payments" which informs you of th¢ date we remit
Payments to your nominated bark account.

1301 1018 067

|

Surat Pemberitahuan ini dapat digunakan sebagai

Selain surat ini, kami juga memberitahukan tanggal
pengiriman uang ke rekening bank melalui “Surat
Pemberitahuan Pengiriman Uang dari Asuransi
Kesejahteraan Rakyat/Asuransi Kesejahteraaan
Pensiunan”

dokumen lampiran bila hendak menerima pajak
pilihan pada pajak pendapatan berhenti kerja.

Untuk menanyakan masalah pajak, hubungi
Kantor Pelayanan Pajak yang wilayah kerjanya
meliputi tempat tinggal Anda terakhir di Jepang.

Kolom pajak pendapatan adalah jumlah pajak
yang dipungut.
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Petunjuk cara baca surat pemberitahuan
pengiriman Uang Lump Sum

« Pada surat pemberitahuan pengiriman Uang Lump Sum tertulis keterangan

mengenai jumlah uang dan lain-lain yang berhubungan dengan Uang
Lump Sum yang telah dikirimkan.

(Halaman Depan)
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Notice of the Lump-sum Withdrawal Payment (Remittance) Amount of P‘Y(’;‘::)t ;gxm s a-m%] Net-Payment(yen)
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National Pension

AR LET, WEECRM

This is to Dotify you that your Lump-sum Withdrawal | - ' Pension I o] \

Payment from Natinonal Pension/Employees’ Pension — yra—

Insurance has been remitted as is shown on the right. Total r[/
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Japan Pension Service

(T168-8505 MABH L XM FN3-5-24)

(3-5-24, Takaido-nishi, Suginami-ku, Tokyo 168-8505)
£ A =]

Year Month Date
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Government Disbursement Officer:

(RBOEFBRELRA TSN
(See notes on the reverse side.)

Director of Pension Service Planning Division, Pension Bureau, Ministy of Health, Labour and Welfare

(Halaman Belakang)
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Notes

Jumlah uang yang telah dibayarkan
kepada Anda dari Asuransi
Kesejahteraan Rakyat.

Jumlah yang telah dibayarkan kepada
Anda dari Asuransi Kesejahteraan
Pensiunan.

Total jumlah uang yang telah dibayarkan

| kepada Anda dari Asuransi

Kesejahteraan Rakyat dan Asuransi
Kesejahteraan Pensiunan.

Jumlah uang yang dibayarkan kepada
Anda kali ini adalah sebanyak jumlah .
pembayaran dari Asuransi Kesejahteraan
Pensiunan dikurangi pajak pendapatan.

Jumlah uang yang dibayarkan kepada
Anda kali ini adalah sebanyak total
jumlah Asuransi Kesejahteraan Rakyat
dan Asuransi Kesejahteraan Rakyat
dikurangi pajak pend
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Pelayanan Pensiun Jepang
3-5-24, Takaido-nishi Suginami-ku,
Tokyo 168-8505

Pengiriman uang ke lembaga kenangan
(seperti bank, dsb.) terlambat, yaitu pada

SWMBR~DOERIT, REICEBENEFEINERTT, o
The actual deposit of the payment to your bank account will be several days later than the date shown on the front.

COREANWR, REOFEXALBEATOXLRE AN TIH60T, goiﬂl‘iﬁﬂﬂuk
HELTE, ChCEYBB-—BELERTIILRTATEA,

This Notice of the Remittance is to inform the beneficiary of the amount of payment in Japanese yen: \
financial institutions will not make the payment in exchange for the presentation of this Notice.

tanggal yang tertulis pada halaman
depan.

Surat pemberitahuan pengiriman uang
ini merupakan pemberitahuan mengenai

| jumlah uang pembayaran kepada

penerima itu sendiri, jadi walaupun
Anda membawa surat ini ke lembaga
keuangan, Anda tidak akan bisa
mengambnl Uang Lump Sum dengan
surat ini.




